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MATERIAL SURFACE PROTECTION NOTES O REMARKS
MATERIAL OBERFLAECHENSCHUTZ HINWE ISE AMVERKUNGEN

PBT

JED-462-3

CuZn30 + Sn + Ni

Sn 3um

Copying of this document and giving it fo olhers and the use or communication of the contents thereof, ore forbidden without express

autharity. Contravention of this restriction will constitufe an evident abuse and result in a ligbility 1o the payment of damages. All rights
are reserved in the event of the gront of patent or registration of a ufility model or design. This document is the subject of copyright.

Non e permesso consegnare o ferzi o riprodurre guesto documenta, ne utilizzorne i conferuto o renderla comungue nate a ferzi
5eM170 autorizzazione esplicita. Qgni infrazione costituirg un evidente dbuse e comportera 1l risor cimento del danni subiti.

E'fottar riserva o tutti i diritti derivanti da brevetti o modelli.

autarisation expresse. Toub manquement o cefte regle constitue un abus evident of expose son autelr qu versement de dommoges et

interets. Tous droits de propriete industrielle reserves, notomment en matiere de brevets et de modeles.
nicht ausdruecklich zugestanden. Zuwiderhandlungen stellen einen offensichtlichen Missbrauch dar und verpflichten zu Schadenersafz.

Toute Communication ou reproduction de ce document, toute exploifotion ou communicotion de son confenu sont interdiles, souf
Alle Rechte fuer den Fall der Patentertellung ocer Gebrauchsmuster-Einfragung vorbehalten.

Weitergobe sowie Vervielfoelligung dieser Unterlage, Verwerfung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattef, soweit

?

ANV

X 104+0.2

!

3x 8+0.2

A
!

3x ©4.540.2

+Q.15
2% 4 o

24.5

D27.61+0.1

ASSEMBLY INSTRUCTION: SEE 441 120 010 O DOC.-CODE: 092
MONTAGEANWE ISUNG: SIEHE 441 120 010 0 DOC.-CODE: 092

SENSITIVE ELECTRONIC DEVICE, TO BE HANDLED WITH THE UTMOST CARE
EMPFINDLICHES ELECTRONISCHES GERAET, MIT AEUSSERSTER SORGFALT BEHANDELN

NO OUTSIDE APPLICATION OF A FORCE ON THE DEVICE
KEINE AEUSSERE KRAFTEINWIRKUNG ALF DAS GERAET

STRAIN RELIEF FOR THE CABLE 20CM BEHIND THE PLUG NECESSARY
ZUGENTLASTUNG DES KABELS Z0CM HINTER DEM STECKER NOTWENDIG

DO NOT TOUCH THE CONNECTOR CONTACTS
KONTAKTSTIFTE NICHT BERUEHREN

BOTH SIDES OF THE SENSOR
BEIDE SEITEN VOM SENSOR

AREA FREE OF FERROMAGNETIC MATERIAL WITH A MINIMUM OF A 10MM DISTANCE (d)

IN BOTH DIRECTIONS RELATED TO THE SENSOR SURFACE

IN CASE OF d<1OMM THE FERROMAGNETIC MATERIAL SHALL COVER THE COMPLETE AREA HOMOGENIOUSLY

FRE! VON FERROMAGNETISCHEM MATERIAL IN EINEM BEREICH VON MINIMAL 10 MM ABSTAND (d)

IN BEIDEN RICHTUNGEN DER SENSOR OBERFLAECHE

FUER DEN FALL d<1OMM SOLL FERROMAGNETISCHES MATERIAL DEN VOLLSTAENDIGEN BEREICH HOMOGEN BEDECKEN

AREA OF FREE SPACE FOR ASSEMBLY OF MIN, 2vMM (h)
MIN. FREIRAUM FUER DIE MONTAGE 2MM (h)

SCHUTZART NACH 150 20653: KOMPLETTES GERAET OANE GERAETESTECKDOSE

DEGREE OF PROTECTION ACCORDING TO 1SO 20053: COMPLETE DEVICE WITHOUT CONNECTOR IPSKO

DEGREE OF PROTECTION ACCORDING TO 150 20653: CONNECTOR P40
SCHUTZART NACH (S0 20653: GERAETESTECKDOSE

DEVICE DESIGNED FOR INSTALLATION INTO THE DRIVER'S CAB
GERAET IST FUER DIE INSTALLATION IN DER FAHERKABINE VORGESEHEN

FOR FURTHER TECHNICAL DATA SEE PRODUCT SPECIFICATION
WEITERE TECHNISCHE DATEN SIEHE PRODUKTSPEZIFIKATION

MOUNTING SURFACE
AUFLAGEFLAECHE

APPLICATION OF FORCE ONLY ALLOWED ON MOUNTING FLANGES!
KRAF TEINWIRKUNG NUR AN DEN MONTAGEFLAECHEN ZULAESSIG!

SENSOR BODY MUST BE KEPT FREE OF FORCES AT ANY TIME
AUF DAS SENSORGEHAEUSE DARF KEINE KRAFT WIRKEN!

FLUIDS, LUBRICANT AND GREASE ARE NOT ALLOWED AT THE PLUG
FLUESSIGKEITEN, SCHMIERMITTEL UND FETT AM STECKER UNZULAESSIG

TYPE LABEL
TYPENSCHILD

DEVICE MUST NOT BE OPENED
GERAET DARF NICHT GEOEFFNET WERDEN

WABCO-LOGO

GREASE DRIVING TAB GROOVE SLIGHTLY,

MITNEAMERNUT LEICHT FETTEN.

WABCO RECOMMENDATION: USE THE GREASE KLUEBER ISOFLEX TOPAS L 32 N (JED-785). IN CASE OF USING
OTHER MATERIAL THE FUNDAMENTAL PROPERTIES OF THE PROPOSED MATERIAL HAVE TO BE MET!

WABCO EMPFEHLUNG: FETT KLUEBER ISOFLEX TOPAS L 32 N (JED-785). BEI DER VERWENDUNG VON ANDEREM
FETT MUESSEN DIE GRUNDEIGENSCHAFTEN DEM VORGESCHLAGENEN MATERIAL ENTSPRECHEN.

MANUFACTURE PLANT
FPRODUKTIONSSTAETTE
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180 Ohm
CAN_L

) V_bat
6] GND

ET MARKING:

E7 MARKIERUNG: E) 10R - 05 7753
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DEVICE IDENTIFICATION NAME:

GERAE TEBEZE I CHNUNG: SAS

1

DATE OF MANUFACTURING:

HERSTELLDATUM: WW/YY  JED-226

12

COUNTRY OF ORGIN
WARENURSPRUNGSLAND

13

BATCH OF WORK NUMBER
CHARGENNUMVER

i

CONNECTOR ACCORDING TO INTERFACE DRAWING:

STECKER GEMAESS SCHNITTSTELLENZEICHVUNG: 858 000 875 4 REV. -

TE CONNECTIVITY DESIGN:

TE COMMECTIVITY-AUSFUEHRUNG: C-14-18063-148, REV. A

CODING:

KODIERUNG: A
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CONNECTOR WIRING
STECKERVERDRAHTUNG

PIN CONF IGURAT ION:
STECKERBELEGUNG:
T: CAN_L (CAN-LOW)
2: CAN_TERM (CAN TERMINATION RESISTOR 180 Ohm);
USAGE OF RESISTOR IS DEPENDENT ON SYSTEM REQUIREMENTS!
(CAN ABSCHLUSSWIDERSTAND 180 Ohm);
VERWENDUNG DES ABSCHLUSSWIDERSTAND ST ABHAENGIG VON SYSTEM ANFORDERUNGEN
3: CAN.H  (CAN-HIGH; INTERNALLY CONNECTED TO PIN 4)
(CAN-HIGH; INTERN VERBUNDEN MIT PIN 4)
4: CAN_H (CAN-HIGH; INTERNALLY CONNECTED TO PIN 3)
(CAN-HIGH; INTERN VERBUNDEN MIT PIN 3)
5: V_bat (POWER SUPPLY SAS)
(BE TRIEBSSPANMUNG SAS)
6: GND (GROUND CONNECTION)
(MASSE VERBINDUNG)

16

CONNECTION OPTIONAL
VERBINDUNG OPTIONAL

TECHNICAL DATA:
TECHNISCHE DATEN:

SUPPLY VOLTAGE:

VERSORGUNGSSPANNLING : 8...32 DC V

CURRENT CONSUMPT ION:

STROMVERBRAUCH: 50mA (MAX.)

TEMPERATURE RANGE:

TEMPERATURBERE ICH: -40...+85°C

MEASURING RANGE:

MESSBERE ICH: + 1540° ABSOLUTE (+ 780°)

RESOLUTION

AUFLOESUNG: 0.1°

LINEARITY ERROR: o
LINEARITAE TSFEHLER: + 2.5° (MAX)

HYSTERESIS: + 1.4° (MAX. BASED ON MAX. GROOVE TOLERANCE)
HYSTERESE: (MAX. BASIEREND AUF MAX. MUT TOLERANZ)

INTERNAL FRICTION TORQUE:
INTERNES REIBMOVENT 0.05 Nm (VALUE OF THE SENSOR)

LOAD DUMP: MAX. 58 V (CENTRAL LOAD DUMP PROTECTION REQUIRED)
LOAD DUMP: (ZENTRALER LOAD DUMP SCHUTZ ERFORDERLICH)

General Specification:  JED-334-C Size 150 14405-1 E Copyright WABCO® WABco
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MOUNTING INSTRUCTIONS:

SENSOR MOUNTED WITH WABCO-LOGO TO THE LEFT

MONTAGEANWE [SUNG:

SENSOR MIT DEM WABCO-LOGO ZUR LINKEN SEITE MONTIERT
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REMARKS
AMVERKUNGEN

CONNECTOR

STECKER

FOR SCREW M4, SELF-LOCKING WITH WASHER SO 7089 - M4 TIGHTENING TORQUE: <=2.5 Nm
FUER SELBESTSICHERNDE SCHRAUBEN M4 MIT UNTERLEGSCHEIBE 150 7089 - M4 ANZUGSMOMENT: <=2.5 Nim

DRIVING PIN MUST NOT TOUCH GROOVE BASE
MITNERMER DARF NICHT DEN NUTGRUND BERUEHREN!

SHEARING MATERIAL OFF FROM THE DRIVING PIN (DURING ASSEMBLY) MUST BE AVOIDED

MATERIALABSCHERUNG VOM MITNERMER WAEHREND DER MONTAGE 1ST ZU VERMEIDEN

APPLICATION OF FORCE ONLY ALLOWED ON MOUNTING FLANGES!
KRAF TEINWIRKUNG NUR AN DEN MONTAGEFLAECHEN ZULAESSIG!

SENSOR BODY MUST BE KEPT FREE OF FORCES AT ANY TIME

AUF DAS SENSORGEHAEUSE DARF KEINE KRAFT WIRKEN!

DRIVING PIN AREA (GROOVE WIDTH 4 +0.2/0)
MITNEHMER BEREICH (NUTBREITE 4 +0.2/0)

EDGES OF THE SHAFT, GROOVE AND THE SUPPORT HAVE TO BE BURR FREE
KANTEN VON DER WELLE, NUT UND DEN MONTAGE FLAECHEN MUESSEN GRATFRE! SEIN

IMMERSION DEPTH OF DRIVING PIN: MUST BE KEPT ALSO UNDER ALL OPERATING CONDITIONS!
EINTAUCHTIEFE VOM MITNERMER: MUSS UNTER ALLEN EINBAUBEDINGUNGEN GEWAEHRLEISTET SEIN!

ADDITIONAL LINEARITY ERROR CAUSED BY ASSEMBLY TOLERANCES: MAX +/-1.4°
ZUSATZICHE LINEARITATSABWEICHUING DURCH EINBAUTOLERANZ: MAX +/-1.4°
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MOUNTING INSTRUCTIONS: ’ = /\ ‘ NG \ 1
SENSOR MOUNTED WITH WABCO-LOGO TO THE RIGHT / ‘ ‘ \\
MONTAGEANWESUNG: . "/ A\ \
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